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DSV-H DSV-DGH DSV-DGH
DN 25|32 DN 40|50
SA SA[) SA

SE
SE

bez zbiornika rozpreznego | nyomascsokkenté edény nélkiil | bez odfukovaci nadoby | 6e3 pesepByapa Ans CHUXXeHUs AaBNEHUS

EU: EN 12828, Q < 300 kW; CH: SWKI 93-1, Q < 70 kW CH: SWKI 93-1, Q > 70 kW

ogrzewanie bezposrednie ogrzewanie bezposrednie ogrzewanie bezposrednie i posrednie
direkt flités indirekt fiités direkt és indirekt fiités

primy ohfev nepfimy ohfev pfimy a nepfimy ohfev
C NPSAMbIM Harpesom C HenpsiMbiM HarpesoM C NpsIMbIM 1 HENPSIMBIM HarpeBoOM
PSV PSV A PSV
r,_.r— ______ ‘.-~ | ==
i DNA { DNA | DNA
' DNE i DNE | DNE
! 1
i i '
! 1 Q
AV ] e Ay -+ = a
. (-——- H (-——-
DNE | DNA: DIN 4751 T2 DSV-H Lim " DSV-DGH L|m " PSV|bar
1) kuki, R = 1,5-DN DNE = SE <1 <1 DNE = SE <0,2 <1 <10
Cséivek, R 2 1,5-DN DNE=SE+1DN <1,0 <1 <10
Oblouky, R 2 1,5-DN DNA = SA <2 <2 DNA = SA <5,0 <2 <5
Orteogpl, R 2 1,5-DN DNA=SA+1DN <4 <3 DNA=SA+1DN <75 <3 >5<10

ze zbiornikiem rozpreznym | lefuvaté edénnyel |s odfukovaci nadobou | ¢ pesepByapom ans cHkeHns faBneHus

EU: EN 12828, Q > 300 kW; CH: SWKI 93-1, Q > 70 kW PSV | bar tor | °C

ogrzewanie bezposrednie ogrzewanie posrednie 2,0 133,5

direkt flités indirekt fités 2,5 138,5

primy ohfev nepfimy ohfev 3,0 143,5

C NpSMbIM HarpeBoM C HenpsiMbIM HarpeBsom 35 1480

L 4 4,0 152,0

| 45 156,0

: 5,0 160,0
| * Zbiomik rozprezny ET tylko wtedy, gdy tor
|
|
|

m

{
Al PSV

L L
4 oL 4y —

Zbiorniki rozprezne i wymiary przewodéw doptywowych i odptywowych zgodnie z przepisami krajowymi.

A lefuvaté edényeket, valamint a be- és kidaramlé vezeték méreteit a nemzeti eldirasok szerint kell megvalasztani.

Odfukovaci nadoby a rozméry pfivadéciho a odvadéciho potrubi dle narodnich predpist.

PeaepByapbl 4715 CHWKEHUS AaBMEHNs! U pasMepbl ANsi NOABOASILLETO U OTBOASLLETO TpyGonpoBoAa B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY MPEANUCaHUSMA.

o
|

PSV

>

przekracza wartosci w tabeli,
pD(tor) > PSV.
ET lefuvaté edény csak akkor sziikséges,
ha a tor tlillépi a tablézatban megadott
| értékeket, pD (r) > PSV.
Odfukovaci nadoba ET pouze pokud tpr
prekroci tabulkové hodnoty,
pD(tor) > PSV.
l Pe3sepByap Ans cHwkerus aasnenus ET

26 m

SWKI 93-1:

tor

TONbKO B CRy4ae, et tor NpesbiluaeT
3HaueHue B Tabuue, pD (tpr) > PSV.
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Producent: IMI Hydronic Engineering AG, Muhlerainstrasse 26, CH-4414 Fullinsdorf
deklaruje niniejszym, ze

Zawory bezpieczenstwa DSV -H

numer kontrolny czegsci TUV TUV SV xx-516 H ...
$wiadectwo kontroli prototypu WG 01 202 111-B-00027 01 202 111-B-00029

sq zgodne z dyrektywa PED/DEP 97/23/EC oraz przepisami krajowymi TRD 421/721
i zostaly poddane nastgpujacej procedurze oceny zgodnosci:

Modut B+D.
Nadzér sprawuje TUV-Siiddeutschland (CE 0036).

DSV 25|32 - DGH

TUV SV xx-665 DGH...

@ IMI PNEUMATEX

DSV 40|50 - DGH

TUV SV xx-2007 DGH...

01202 111-B-06079

Gyartd: IMI Hydronic Engineering AG, Muhlerainstrasse 26, CH-4414 Fillinsdorf
ezennel kijelenti, hogy a

DSV -H
TUV SV xx-516 H ..
01 202 111-B-00027

Biztonsagi leftivatoszelepek
TUV komponens engedély szam
EK tipusengedély bizonylat

DSV 25|32 - DGH

01 202 111-B-00029

TUV SV xx-665 DGH...

DSV 40|50 - DGH

TUV SV xx-2007 DGH...

01 202 111-B-06079

megfelelnek a PED/DEP 97/23/EC iranyelvnek és a TRD 421/721 nemzeti eléirasoknak, valamint helytalitak a kévetkezd

megfeleléségi vizsgalatokon:
B és D modul.
A feliigyeletet a TUV-Stiddeutschland (CE 0036) végzi.

Vyrobce: IMI Hydronic Engineering AG, Mihlerainstrasse 26, CH-4414 Fillinsdorf
timto prohlasuje, ze
Pojistné ventily DSV -H

&islo typového osvéd&eni TUV TOV SV xx-516 H ...
certifi kat ES o prezkous$eni typu 01202 111-B-00027 01 202 111-B-00029

odpovidaji smérnici PED/DEP 97/23/EC jakoz i narodnim pfedpistiim TRD 421/721
a byly podrobeny nasledujicimu procesu posuzovani shody:

Modul B+D.
Kontrolu provadi TUV-Siiddeutschland (CE 0036).

DSV 25|32 - DGH

TUV SV xx-665 DGH...

DSV 40|50 - DGH

TUV SV xx-2007 DGH...

01202 111-B-06079

Mpounssoautens: IMI Hydronic Engineering AG, Mihlerainstrasse 26, CH-4414 Fillinsdorf
3asBNAeT HaCTOALLMUM, YTO
DSV -H

TUV SV xx-516 H ...
01 202 111-B-00027

MpepoxpaHnTenbHble KnanaHbl
KoHTponbHbIii Homep TUV
CepTuchnKaT NpOXokKaEHNs!

DSV 25|32 - DGH

01 202 111-B-00029

cooTBeTcTBYOT AnpekTee PED/DEP 97/23/EC un HaumoHanbHbiM npegnucaHusam TRD 421/721
1 nogsepranuchb crieayloLlein oLeHKe COOTBETCTBUS:

Moaynb B+D.
KonTponb ocywectensetcs TUV FOxHas Fepmanus (CE 0036).

]
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Christian Mdller
Managing Director

IMI

Hydronic Engineering

Christian Thesing
Head of R&D

IMI Hydronic Engineering AG + Miihlerainstrasse 26 + CH-4414 Fiillinsdorf » Tel. +41 (0)61 906 26 26
www.imi-hydronic.com

TUV SV xx-665 DGH...

DSV 40|50 - DGH

TUV SV xx-2007 DGH...

01 202 111-B-06079

We reserve the right to introduce technical alterations without previous notice.
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Zawory bezpieczenstwa
Montaz | Eksploatacja

Monterzy i operatorzy

@ ™I PNEUMATEX

Montaz strona 5

Personel musi posiada¢ odpowiednig wiedze fachowg oraz
musi zosta¢ przeszkolony.

Zastosowanie | Budowa

« Zabezpieczenie maksymalnego cisnienia w zrédtach ciepta

» Zastosowanie w instalacjach zgodnych z normag EN 12828,
SWKI 93-1

« Sprezynowy, napowietrzany recznie

» Wersja secuguard, 5 lat gwarancji

» Montaz pionowy, strzatka kierunku przeptywu skierowana do
gory

* Przeprowadzono prébe CE elementu

DSV-H:

* Mosiadz czerwony

* Sprezyna chroniona membrang,

* Dodatek srodka przeciw zamarzaniu do 30 %

DSV-DGH:

» DSV 25+32: mosigdz czerwony,
DSV 40+50: zeliwo sferoidalne GGG

« Sprezyna chroniona mieszkiem

+ Dodatek $rodka przeciw zamarzaniu do 50 %

Zastosowania inne od zalecanych wymagajq zezwolenia firmy

IMI Hydronic Engineering.

strona 6

Przestrzeganie parametréw, kontrola zgodnosci
Zawory bezpieczenstwa, tacznie z obliczeniami $rednicy
kro¢ca dolotowego i wylotowego, nalezy starannie dobiera¢, w
zaleznoéci od typu instalacji. Odsytamy do naszych informacji
fabrycznych i przepiséw obowigzujacych w kraju przeznaczenia.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢ pod katem zgodnosci:
* Znak kontrolny produktu na gérnej czesci z deklaracjga zgodnosci.
« Ci$nienie otwarcia zaworu PSV z zaleceniami
wynikajacymi z projektu
= ostatnia cyfra znaku kontrolnego czesci w barach.
* Przytacze SE z zaleceniami wynikajacymi z projektu
= oznaczenie na wejéciu zaworu.
» Maksymalng dopuszczalng temperature bezpieczenstwa w
zrédle ciepta TAZ < 120°C.
Uzytkowanie | Gwarancja
! Obowigzujg Ogdlne warunki sprzedazy i dostawy firmy
IMI Hydronic Engineering.
! Gwarancja wygasa w przypadku:
« uszkodzenia lub usunigcia plomby fabrycznej,
« niefachowego postepowania, niezgodnego z zaleceniami
zawartymi w tej instrukcji montazu i eksploatacii.
! Niefachowe postepowanie moze spowodowac nieszczelnosci,
dlatego:
* Podczas montazu i eksploatacji zapobiega¢ przedostaniu sig
ciat obcych do zaworu.
» Zachowac ostrozno$¢ podczas magazynowania, transportu i
montazu.
» Zachowac ostrozno$¢ w przypadku malowania farba. Czgsci
$lizgowe nie mogg mie¢ kontaktu z farba.

Przestrzega¢ przepisow krajowych, np. DIN 4751 T2 Ilub

SWKI 93-1. Wskazoéwki ogdlne:

« Zalecany montaz w najwyzszym punkcie zrodta ciepta, koniecz-
ny w przypadku wyptywu pary (np. ogrzewanie bezposrednie).

» Zwraca¢ uwage na mozliwos¢ tatwego dostepu, znak kontrolny
elementu musi by¢ czytelny.

* Wykluczy¢ mozliwo$¢ zamarznigcia.

* Przed montazem dobrze przeptuka¢ instalacje i rure doptywo-
wa.

» Brak obcigzen statycznych i dynamicznych na przytaczach.
Rury doptywowe i odptywowe przechowywaé oddzielnie i w
sposéb termicznie skompensowany. Przewezenia przekroju
s niedopuszczalne. Rury uktada¢ ze spadkiem tak, aby unie-
mozliwi¢ gromadzenie sig wody. W razie potrzeby zainstalowa¢
oddzielne systemy odprowadzania wody.

* Rura doptywowa DNE musi mie¢ przekroj przynajmniej tak
duzy, jak przekroj wejsciowy zaworu bezpieczenstwa SE. Strata
cidnienia nie moze przekracza¢ 3% cisnienia otwarcia zaworu
PSV. Ten warunek jest spetniony, gdy przestrzegane sg wartosci
zamieszczone na str. 5.

* Rura odptywowa DNA musi mie¢ przekrdj przynajmniej tak duzy,
jak przekroj wyjsciowy SA zaworu bezpieczenstwa. Zaleca sig
odwadnianie poprzez spadek w kierunku przeptywu. W zalez-
nosci od kraju moze zaj$¢ konieczno$¢ montazu zbiornikéw
rozpreznych. Ujécie przewodu odptywowego musi stwarza¢
mozliwo$¢ obserwacii.

A\ Punkty niebezpieczne, takie jak uj$cie przewodu wydmu-

chowego i punkty odwadniania, nalezy oznaczy¢ stosow-

n3 tabliczkg ostrzegawcza. Dotyczy to takze otworu odcigzaja-
cego w kotpaku sprezynowym DSV-DGH 25 i 32.

Obstuga | Konserwacja

Kontrola wspdipracy ruchowej przez napowietrzenie. Odstepy

czasu zgodnie z przepisami krajowymi.

* DSV-DGH jest nieszczelny: Jesli czynnik wydostaje si¢ z prze-
wodu odptywowego, usterkg mozna z reguty usuna¢ poprzez
napowietrzenie. Jesli nie przyniesie ono pozadanego skutku lub
czynnik bedzie wydostawac sie z otworu odcigzajacego kotpaka
sprezynowego, skontaktowac sig z serwisem.

* DSV-H jest nieszczelny: Usterke mozna z reguly usunac
poprzez napowietrzenie:

Jedli nie przyniesie ono pozadanego skutku, instala-

cje zamkna¢ tak, aby zawodr bezpieczenstwa znajdowat
sie w stanie bezci$nieniowym, a czynnik byt schiodzony.
Nakretke radetkowg obréci¢ w lewo — zawér jest napowietrzany.
Odpowiednim kluczem widetkowym wykreci¢ cata gorng cze$é
z obudowy. Gniazdo i uszczelke oczyéci¢ szmatka i pedzlem,
nie skrobaé! Ponownie wkreci¢ i lekko dociagna¢ gorng czgsc.
Nakretke radetkowa obréci¢ w prawo do oporu. Zawoér dziata
ponownie przy ustawionym ci$nieniu.

Kontrola

Zawory bezpieczenstwa stanowig wyposazenie urzadzen
ci$nieniowych zgodnie z PED/DEP 97/23/EC. W zwigzku z tym sa
one sprawdzane fabrycznie. W zaleznosci od kraju zastosowania
moga one podlega¢ kontrolom okresowym.
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Biztonsagi lefavatoszelepek
Szerelés | Miikodés

Szerel6- és kezel6személyzet

@ ™I PNEUMATEX

Szerelés 5. oldal

A személyzetnek rendelkeznie kell a megfelelé szakmai
ismerettel és gyakorlati tapasztalattal.

Alkalmazas | Felépités

» Maximalis nyomas biztositasa hétermel6knél

» Alkalmazas az EN 12828, SWKI 93-1 szerinti
berendezésekben

* Rugéterhelésd, kézi lefuvatassal

« secuguard kivitel, 5 év garancia

« Fliggdleges beépités, aramlasi iranyt jelzé nyil felfelé mutat

« Alkatrészek CE engedéllyel »i 6. oldal

DSV-H:

* Bronz

* Membrannal védett rugétér

« Fagyasgatlo adalék 30%-ig

DSV-DGH:

» DSV 25+32: bronz,
DSV 40+50: GGG gémbgrafitos dntvény

* Levalasztdmembrannal védett rugétér

* Fagyasgatlo adalék 50%-ig

A leirtaktdl eltérd alkalmazas esetén egyeztessen a

IMI Hydronic Engineering céggel.

Paraméterek betartasa, megfeleléség ellenérzése
A biztonsagi lefuvatészelepeket a biztonsagi és a lefuvatd
vezetékekkel egyltt gondosan, minden berendezéshez
egyénileg kell megtervezni. Vegye figyelembe a gyart6i
adatainkat és a berendezés rendeltetési orszaganak a nemzeti
szabalyozasait. A beépités el6tt a kovetkezoket kell ellendrizni:
« Alkatrész megfeleléség jelolés a fels6é részen megfeleléségi
nyilatkozattal.
*PSV megszoélalasi
megfelelésége
= az alkatrész megfeleléség jelolés utolsd szamjegye bar
mértékegységben.
« SE csatlakozas és a tervezési adatok megfelelésége
= jeldlés a szelep bemeneténél.
» Maximalisan megengedett biztonsagi héfokhatar a héterme-
16nél, TAZ < 120°C.
Kezelés | Garancia
!' A IMI Hydronic Engineering altalanos eladasi és szallitasi
feltételei érvényesek.
! ZA garancia a kovetkez6 esetekben érvényét veszti:
* A gyari plomba rongalédasa vagy eltavolitasa.
* A jelen szerelési és Uzemeltetési Utmutatéval ellentétes
szakszer(tlen kezelés.
! A szakszer(tlen kezelés tomitetlenségeket okozhat, ezért:
+ Akadalyozza meg idegen testek behatolasat a szelepbe a
szerelés és a mikodés soran.
» Gondosan kezelje az alkatrészeket a tarolas, szallitas és
szerelés soran.
« Ovatosan jarjon el festés esetén. Az egyma son elmozduld
alkatrészeknek nem szabad érintkeznilk festékkel.

nyomas és a tervezési adatok

Vegye figyelembe a nemzeti szabdlyozasokat, mint
pl. a DIN4751T2 vagy az SWKI93-1 szabvanyokat.
Altalanos érvény(i utasitasok:

* A biztonsagi leflvatoszelepet javasolt a hétermeld legmaga-
sabb pontjara szerelni. Feltételezhet6 gbzkiaramlas esetén
(pl. direkt fiitésnél) pedig kotelezo.

« Ugyelien a kénny(i hozzaférésre, az alkatrész engedély jeld-
Iésének olvashatdnak kell lennie.

« A fagyveszélyt ki kell zarni.

« A szerelés el6tt jol oblitse at a berendezést és a biztonsagi
vezetéket.

« A csatlakozasokat ne tegye ki statikus és dinamikus terhelé-
seknek. A biztonsagi és a lefuvatd vezetékeket kilon-kilon
kell régziteni, a hétagulas figyelembe vételével. A kereszt-
metszet szlkitése nem megengedett. A csévezetékeket
olyan lejtéssel kell lefektetni, hogy ne gylilhessen dssze viz.
Szilkség esetén kiilon vizelvezetésrdl kell gondoskodni.

« A DNE biztonségi vezeték méretének el kell érnie legalabb a
biztonséagi lefuvaté szelep SE bemeneti méretét. A nyomas-
veszteség nem haladhatja meg a PSV megszdlalasi nyomas
3%-at. Ez akkor teljesill, ha a 5. oldalon talalhatd értékek
betartasra keriilnek.

» A DNA lefuvaté vezeték méretének el kell érnie legalabb a biz-
tonsagi lefivatd szelep SA kimeneti méretét. A vizelvezetést
javasolt az aramlas iranyaban lejtéssel kivitelezni. Orszagtol
fligg6en sziikséges lehet lefuvaté edények beépitése. A lefu-
vaté vezeték végének megfigyelhetdnek kell lennie.

A veszélyes helyeket, mint pl. a lefavaté vezeték nyila-

' séat és a vizelvezetési pontokat veszélyt jelzd tablaval
kell jeldlni. Ez a DSV-DGH 25 és 32 rugéfedelén talalhato
tehermentesitd furatra is érvényes.

Miikodés | Karbantartas

A szabad mozgast kézi lefavatassal ellenérizze. Az id6kozoket

a nemzeti szabalyozasok irjak eld.

* DSV-DGH tomitetlenség: Ha a kdzeg a lefuvatd vezetéknél
1ép ki, altalaban kézi lefuvatassal el lehet haritani a tomitet-
lenséget. Amennyiben ez sikertelen vagy a kzeg a rugéfedél
tehermentesit6 furatan keresztul lép ki, értesiteni kell a vevé-
szolgalatot.

+ DSV-H tomitetlenség: Altalaban kézi leflvatassal el lehet
héritani a szivargast. Amennyiben ez sikertelen:

Zarja le ugy a berendezést, hogy a biztonsagi lefuva-
£=2 tészelep nyomasmentessé valjon és a kozeg lehdljon.
Forgassa balra a recézett anyat; a szelep kinyit. Egy megfe-
lel villaskulccsal csavarozza ki a teljes fels6 részt a hazbdl.
Tisztitsa meg az Uléket és az Ulék tomitését egy ronggyal és
ecsettel, de ne kaparassal! Csavarozza vissza a felsé részt és
dvatosan hlizza meg. Forgassa el a recézett anyat Utk6zésig
jobbra. A szelepnek ismét miikddnie kell a beallitott nyomassal.

Vizsgalat

A biztonsagi lefuvatészelepek a PED/DEP 97/23/EC szerinti
nyomas alatti berendezések felszereléséhez tartoznak. Ennek
megfeleléen a gyarban vizsgalaton esnek at. A rendeltetési
orszagtol fuggben ismétlédé vizsgalatok hatalya ala eshetnek.
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DSV
Pojistné ventily
Montaz | Provoz

Montazni a obsluzny personal

@ ™I PNEUMATEX

Montaz strana 5

Personal musi mit pfisluSné odborné vzdélani a musi byt

zaskolen.

Pouziti | Montaz

« Zabezpeceni zdrojli tepla pfed prekrocenim maximalniho
provozniho pretlaku

« Pouziti v zafizenich dle EN 12828, SWKI 93-1

« Zatizené pruzinou, ruéné zavzdusnitelné

* Provedeni se zabezpecenim proti neopravnéné manipulaci,
5 let zaruka

« Svisla vestavba, Sipka sméru toku nahoru

« CE vyrobkové schvaleni »/ strana 6

DSV-H:

* Bronz

* Pruzinova komora chranéna membranou

* Max. obsah mrazuvzdornych pfisad do 30 %

DSV-DGH:

* DSV 25+32: bronz,
DSV 40+50: tvarna litina GGG

* Pruzinové komora chranéna vinovcem

» Max. obsah mrazuvzdornych pfisad do 50 %

Jiné nez popsané pouziti vyzaduje schvaleni od spole¢nosti

IMI Hydronic Engineering.

Dodrzovani parametra, kontrola shody
Paojistné ventily, véetné privadéciho a odvadéciho potrubi je
tfeba peclivé navrhnout podle daného zafizeni. Respektujte
nase technické udaje a platna narodni ustanoveni zemé
uréeni. Pfed montazi je tfeba zkontrolovat, zda souhlasi
nasleduijici:
« Kontrolni znacka na hornim dile s prohlaSenim o shodé.
» Reakéni tlak pojistného ventilu

= posledni &islice kontrolni znacky v barech.
« Pfipojeni SE se zadanim projektu

= oznaceni na vstupu ventilu.
» Maximalni pfipustna teplota ve zdroji tepla TAZ < 120°C.

Provoz | Zaruka
! Plati VSeobecné prodejni a dodaci podminky spolecnosti
IMI Hydronic Engineering.
| Zaruka zanika v pfipadé:
* poskozeni nebo odstranéni tovarni plomby,
* neodborného zachéazeni v rozporu s témito montaznimi a
provoznimi instrukcemi.
! Neodborné zachazeni mlze mit za nasledek netésnosti,
proto:
* Pii montazi a béhem provozu je tfeba zabranit praniku
cizich téles do ventilu.
* Pecliva manipulace pfi skladovani, pfepravé a montazi.
* Pozor pfi manipulaci s barvou, kluzné ¢asti nesmi pifijit do
styku s barvou.

Dodrzujte narodni ustanoveni, napf. DIN 4751 T2 nebo

SWKI 93-1. VSeobecné platna upozornéni:

» Montaz pfednostné na nejvys$sim misté zdroje tepla, povinné
co nejblize mistu s vystupem pary (napf. pfimy ohfev).

« Dbejte na snadnou pfistupnost, kontrolni znacka musi byt
Citelna.

« Je tfeba vyloucit nebezpedi zamrznuti.

« Pfed montazi dobfe proplachnéte zafizeni a pfipojovaci
potrubi.

« PFipojovaci potrubi nesmi byt staticky ani dynamicky zatize-

no. Vedte pfivadéci a odvadéci potrubi oddélené a respektuj-

te délkovou roztaznost potrubi. Zuzeni prafezd je nepfipust-

né. Potrubi musi mit takovy spad, aby se v ném nemohla hro-

madit voda. Pfipadné je tfeba naplanovat zvlastni odvodnéni.

Privadéci potrubi DNE musi odpovidat minimalné vstupnimu

prifezu pojistného ventilu SE. Ztrata tlaku nesmi prekrocit

3% reakéniho tlaku PSV. To je spInéno, pokud jsou dodrzeny

hodnoty dle strany 5.

Odvadéci potrubi DNA musi odpovidat minimainé vystupni-

mu prifezu SA pojistného ventilu. Odvodnéni by mélo pro-

bihat pfednostné spadem ve sméru proudéni. V nékterych

zemich mUze byt pozadovana montaz odfukovacich nadob.

Usti odvadéciho potrubi musi byt kontrolovatelné.

A Nebezpecna mista, jako je usti vyfukového potrubi a

" odvodnovaci mista, musi byt oznaena vystraznym

Stitkem. To plati i pro odleh¢ovaci vrt na pruzném viku u DSV-

DGH 25 a 32.

Provoz | Udrzba

Kontrola priichodnosti zavzdugnénim. Casové intervaly dle

narodnich ustanoveni.

* DSV-DGH netésny: Pokud médium vystupuje na odvadécim
potrubi, odstrarite zavadu odvzdu$nénim. Pokud to nepo-
vede k vyfeSeni problému nebo pokud médium vystupuje
na odlehéovacim vrtu pruzného vika, je tfeba kontaktovat
zakaznicky servis.

* DSV-H netésny: zpravidla odstranit odvzdusnénim. Pokud to
nepovede k vyfeSeni problému, pak:

Uzaviete zafizeni tak, aby byl pojistny ventil bez tlaku
* a médium ochlazené. Otocte ryhovanou matici doleva,
ventil je zavzdu$nény. Pomoci vhodného vidlicového klice
vySroubuite z télesa cely horni dil. Hadfikem a Stétcem vycis-
téte sedlo a tésnéni sedla, nelistoty neseskrabujte! Znovu
nasroubujte horni dil a lehce dotahnéte. Otocte ryhovanou
matici doprava az na doraz. Ventil opét funguje pfi nastave-
ném tlaku.

ZkousSeni
Pojistné ventily patfi k vybaveni tlakovych zafizeni dle
PED/DEP 97/23/EC a jsou podrobovany tovarnim zkouskam.
V zavislosti na zemi uréeni mohou podiéhat opakovanym
zkouskam.
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DSV

MpepoxpaHuTenbHble KnanaHbl
MoHTax | SkcnnyaTtaums

MOHTaXHUKM 1 0BCRyXUBaIOLNIA NepcoHan

@ ™I PNEUMATEX

MoHTax )/ cTpaHuua 5

MepcoHan aomkeH obnaaats COOTBETCTBYIOLLIMMU NPODECCHOHANBHBIMM
3HaHUSIMU, @ TaKkKe MPONTU UHCTPYKTaX.

MpumeHerue | KoHcTpykuma

. 3au.w|Ta OT MakCMMarnbHOro AaBrieHUss Ha UCTOYHUKAX Tenna

+ MpumeHeHve B cuctemax B cooteeTcTBUM ¢ EN 12828, SWKI 93-1
+ MopnpyXVHEHHbIA, C BO3MOXHOCTbIO Py4YHOro cbpoca JaBneHus

+ McnonHeHne secuguard, rapaHTusi 5 net

+ BepTukanbHbIit MOHTaX, CTPENka HanpaBneHns NoToka BBEPX

+ WcnbitaHo cornacto CE »i ctpanuua 6

DSV-H:

+ Jlutas onoBsiHHO-LMHKOBas BpoH3a

+ MonocTb ycTaHOBKW NPYXWHBI 3aLuMLLeHa MemBpaHoit

+ AnTucbpus go 30 %

DSV-DGH:

+ DSV 25+ 32: nutas onoBsiHHO-LIMHKOBasi GpoH3a

+ DSV 40+ 50: koBkuin vyryH GGG

+ MonocTb yCTaHOBKM MPYXMHbI 3aLUMLLEHa CUbGOHOM

+ AHTUcpu3 fo 50 %

WHble Hexenu onucaHHble cnyyan NpuMeHeHns TpebyioT cornacosaHns
¢ IMI Hydronic Engineering.

CobniofeHne napaMeTpoB, NpoBepKa COOTBETCTBUA
MpenoxpaHuTenbHble KnanaHbl, BKOYas NOABOASLUMIA U OTBOASLLWNA
Tpy6onpoBoAbl HEOBXOAMMO TLLATErNbHO CMNaHMPOBaTb C YYETOM
ocobeHHocTeit cucTembl. Mbl CCbINaeMcsi Ha Halu 3aBOACKWE AaHHble
W [eiCTBYIOWME HaLMOHAMbHbIE MPEANUCaHNA CTPaHbl Ha3HaYeHUs.
Mepen MOHTaXOM HEOBXOAMMO NPOBEPUTL CrEAYIOLLME COOTBETCTBUS:
+ 3HaKu TEXHUYECKOrO KOHTPONSi Ha BepXHel YacTu feTaneil ¢
CepTUdUKaTOM COOTBETCTBUS.
+ llaBneHue cpabatbiBaHns PSV ¢ npeanucaHnsMy npoekta
= nocnefHee YUCIO B 3HaKe TEXHUYECKOro KOHTpons B 6ap.
+ MNopkntovenue SE ¢ npeanvcanusmu npoekTa

= o6o3HaueHue Ha BXoAe KknanaHa.

+ MakcumanbHo fonycTuMas npefenbHas TemMnepatypa Ha UCTOUHUKE

Tenna TAZ < 120°C

O6palueHue | FapanTus

! IMI Hydronic Engineering npuaepxveaeTcst obLUMX YCIOBUIA NPoAaxu
1 NOCTaBOK.

| FapaHTWs nepecTaeT AencTBOBaTL NpU:

* MOBPEXAEHUN UNK yAANeHUN 3aBOACKON NMOMBbI,

« Npu HeHaanexaluem obpalleHnn, To ecTb Npu obpaLLeHnn,
KOTOPOE NPOTUBOPEUNT [AHHOM MHCTPYKLIMM MO MOHTaXY U
aKcnnyartaumu.

! HeHapnexallee obpatlLeHne MOXeT NPUBECTM K pasrepmeTnsaLmu,
noaTomy:

« cnepyet usberatb nonagfaHns MHOPOAHBIX Ten B KnanaH npu
MOHTaXe 1 BO BpeMsi aKCryataLmm.

« BepesxHoe obpalLeHne Npu XpaHeHUW, TPAHCNOPTUPOBKE U
MOHTaxXy.

« CobntogaiiTe 0CTOPOXHOCTb NpK OKpaLumBaHuu. V3beraiite
KOHTaKTa NOABWXHbIX A€Tanel ¢ kpacutenem.

CobniopaiiTe HauuoHanbHble npeanucanus, Hanpumep, DIN 4751 T2

vnn SWKI 93-1. ObLume npumeyaHus:

+ MoHTaX NPeAnoYTUTENLHO NPOU3BOAUTL B BbICLLEH TOYKE UCTOYHUKA

Tenna, npu [OMYCTUMOM CHXKEHWM AaBneHus (Hanpumep, NpsiMon

NoJorpes).

+ ObecrieybTe nerkuit AOCTYM, 3HaK TEXHWYECKOrO KOHTPONS AOIMKEH
ObITb BUAEH.

+ M36eraiite onacHOCTb 3aMep3aHust.

+ Mepes npoBefieHMEM MOHTaX@ TLUATENbHO MPOMOIATE YCTaHOBKY 1
noaeoAsLLmiA Tpy6onpoeoa.

« OTCyTCTBME CTATUYECKOI U AUHAMUYECKON HArpy3Kn Ha NOAKMIOYEHUSIX.
MopBogswmii 1 oTBoasAwwmMiA TpybonpoBoabl HEeoBXoaUMO XpaHUTb
OTAENbHO W MpU COOTBETCTBYIOLIEN TemnepaType. YMeHblueHue
NonepeYHoro ceyeHns HeponycTumo. Tpy6onpoBoasl NpoknaabisaiTe
MoA TakUM HaKMoHOM, 4Tobbl B HWUX He cobupanacb Boga. MMpu
HeoBxoaUMocTH obecneybTe OTAEMbHbI CMYCK BOABI.

+ Mopgomsiwmit mpy6ornposod DNE pormkeH COOTBETCTBOBATb, Kak

MWHUMYM, nonepe4YyHoMy CevYeHUt0 BXOAa MpPeaoXpaHUTenNbHOro

knanaHa SE. lMoTteps faBneHus He pomkHa npesblwats 3% ot

paenenus cpabatbiBaHus PSV. 3710 TpeboBaHue cunTaetcs

BbIMOMHEHHBIM,  €CMIM  3HAYEeHUS  COOTBETCTBYIOT — A@HHbLIM,

NpNBEAEHHbIM Ha CTpaHuLe 5.

Ortogsawmin mpy6onpogod DNA ponxeH COOTBETCTBOBATb, Kak

MUHUMYM, TOMEPEYHOMY CEYEeHWMIO BbIXOAA MPEfOXPaHUTENbHOTO

knanaHa SA. Mp1 HeoBXOAMMOCTY CIIMB BOAbI AOMKEH OCYLLECTBAATLCS

Yyepes CMyck B HanpaBneHuu notoka. MoHTax pesepsyapoB Ans

CHWXEHWS! AaBNEHUS OCYLUECTBNSIETCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

Bxog otBopsiero Tpy6onposoga AoMmkeH 6biTb AOCTYNEH
 Ans  Habniopenns. OnacHble MecTa, Hanpumep, BXofd

BblAyBHOrO TpyGompoBoja M MecTa crnvBa BoAbl, Heobxoaumo

0603HauMTL Tabnuukon «OnacHo!». 3To TpeGoBaHue OTHOCUTCS

M K pasrpyxaiwleMy OTBEpPCTU Ha  KpbILKE  MPYXWUHbI

DSV-DGH 25 u 32.

kcnnyarauus | O6cnyxuBaHue
MpoBepka Ha MPOXOAUMOCTb MyTem MpOAYBKW BO3AYXOM. WHTepsanbl
BPEMEHW B COOTBETCTBUN C HALMOHAMbHBIMI NPEANUCaHUSMA.
+ DSV-DGH HerepmeTuyeH: Ecnu Ha oTBoasiuem Tpy6onposoae
BbICTYNaeT cpesa, yCTpaHeHWe NpousBOAUTCS NyTeM npodysku. Ecnin
npobnema He yCTPaHSETCS UNM Cpefa BbICTYNAET Ha pasrpyxaloLlem
OTBEPCTUM Ha KPbILLKE MPYXUHbI, HeobXxoaumo obpaTnTees B cryxBy
NOAAEPXKN KINEHTOB.
DSV-H HerepmeTuyeH: YcTpaHeHne npobnemsl nytem npoaysku. Ecnv
npobnema He ycTpaHsieTcs:
3abrnokupyiiTe  ycTaHoBKY Takum  o6pasom,  4TOGbI

. NPeAoXpaHUTENbHbIN knanaH okasancs 6es fAaBneHus U cpena
oxnagunacs. MoBepHUTe pUchneHyto raitky BNEBO, HAYHETCA NPOAyBKa
Kknanaxa. C nomolLLbio NOAXOASILLEro BUIKOOGPasHOro kntoya yaanute
BCIO BEPXHIO0 4YacTb W3 kopnyca. [He3fo M ynnoTHeHue rHessa
04NCTUTE C MOMOLUBID candeTkn WU KUCTH, He TepeTb! YcTaHoBUTE
BEPXHIOK YacTb Ha MECTO U cnerka 3atsHuTe. MoBepHUTe pudneHyio
raiky Bnpago Ao ynopa. Mpu ycTaHOBNEHHOM [jaBNeHNM KnanaH CHosa
hyHKLMOHMpPYET.
KoHTponb
MpefoxpaHnTEnbHbIE KNamaHbl OTHOCATCS K OCHALUEHUO HanopHOro
obopynoBaHust cormacHo PED/DEP 97/23/EC. B cootBeTcTBUM C 3TUM
OHU NPOBEPSIOTCA Ha 3aBofe. B 3aBMCMMOCTM OT CTpaHbl HasHaveHus
OHYW MOTYT NOAEXaTb NEPUOANYECKUM NPOBEPKaM.




